6°EP. UNITE 5. Louis en week-end en Belgique.

Lucien : Bonjour, comment tu t'appelles ?

Louis : Je m'appelle Louis, et toi ?

Lucien : Moi, c'est Lucien. Tu habites a Bruxelles ?

Louis : Non, je suis frangais. Je suis en week-end a Bruxelles avec mes parents. Et toi ?

Lucien : Moi, je suis belge, j'habite a Bruxelles. Tu aimes ce parcours BD ?

Louis : Oh oui ! Il y a tous mes personnages de BD préférés.

Lucien : Et tu connais Spirou ?

Louis : Oui, je I'adore ! La, il est avec Spip, son écureuil | C'est tres marrant |

Lucien : Moi, il me fait réver. Il voyage et, dans ses BD, il y a de I'aventure |

Louis : Oui..moi aussi, il me fait réver |

Legon 1

Peut aller dans I'espace - puede ir al espacio

Peut inventer des machines - puede inventar mdquinas

Puevent construire un pont - pueden construir un puente

Peut sauver des personnes - puede saber de personas

Peut se transformer en tigre - se puede ftransformar en tigre

Peuvent voler - pueden volar

Qu'est-ce qu'ils peuvent faire? - ¢Qué pueden hacer ellos?

BD = Bande Dessinée - comic
Science-fiction - ciencia ficcidn
Fantastique - fantdstico
D'aventures - de aventuras
Policiére - policiaca

Te font rire - te hacen reir

Te fait peur - te da miedo

Te fait réver - te hace sofiar

Te font pleurer - te hace llorar

PARTICULAS
INTERROGATIVAS
Que? —eeeeeeees (qué?
Qui? ===mmmmee- - (quién?
Comment? ---- (cO6mo?
~ [0} 7 JREE— (donde?
’ Quand? -------» jcuando?
@ Combien? ----- (cudnto?
. Quo1? --------- » (qué?
Pourquoi? ----+ (por que?
PRONOMBRES Y ADVERBIOS
Quel / quels / quelle / quelles ==--+ (qué? / ;cual?

DETERMINANTE INTERROGATIVO



Legon 2

Un clown - un payaso

Une trapéziste - un trapecista

Un acrobate - un acrébata, mago/a, malabarista

Le magicien - el mago

Une funambule - una funambulista
Un jongleur - un malabarista

Un voltigeur - acrébata
Amusant(e) - divertido/a

Dangereux - peligroso

ennuyeux - aburrido

Intéressant - interesante

Difficile - dificil
Facile - fdcil
LES COMPARATIFS
SUPERIORITE EGALITE INFERIORITE

adverbe

adjectif/ p[us ... que

aussi ... que

moins ... que

verbe | plus que

autant que

moins que

nom p[us c{e ... que (c{e)

autant (de) ... que (de) moins de ... que (de)

Jean est aussi grand
> | que Paul.

Le comparatif
d’égalité qui se
marque en mettant
I'adverbe aussi devant

I'adjectif.

Paul est plus grand
que Jean.

Le comparatif de
supériorité qui se
marque en mettant
I'adverbe plus devant

I'adjectif.

Jean est moins grand
que Paul.

Le comparatif
d’infériorité qui se
marque en mettant
I'adverbe moins

devant I'adjectif. :




Legon 3

Je voudrais plus de frites, s'il vous pldit! - Yo quiero patatas fritas, por favor.

Plat - plato

Dessert - postre

LES ALIMENTS

LES LEGUMES

B

UNE TOMATE UNE POMME DE UN OIGNON UNE SALADE UNE CAROTTE UN POIVRON UN PETIT POIS
TERRE

\’*O’A

UN AIL UNE AUBERGINE UN CHAMPIGNON UN CHOU-FLEUR UN BROCOLI UNE ASPERGE UN HARICOT VERT

\NBE> 4. 00 ¢

UN CONCOMBRE LE MAIS UN RADIS  UN POIREAU UN ARTICHAUT LE POTIRON UN NAVET

& B =F o éﬂ

LE CELERI UNCHOU UNCHOUDE UNEPINARD UNE COURGETTE UNE BETTERAVE UNE ENDIVE

BRUXELLES
LES FRUITS i
UNE ORANGE UNE POMME UNE lsOIRE UNE BANANE UNE FRAISE UNE PECHE UN ANANAS LIN RAISIN

¥ e w ® &N &

UN CITRON UNE PASTEQUE UN MELON UN KIWI  UNE CERISE UN AVOCAT UN ABRICOT UN COCO

@ e @ 29 €

UNE FIGUE UNE PAMPLEMOUSSE UNE FRAMBOISE UNE CLEMANTINE UNE MURE UNE PRUNE UNE MANGUE

LES VIANDES Y
%“O’ ” .
w BrRT “

LE BOEUF LE VEAU LE PORC L'AGNEAU LE POULET LA DINDE LE CANARD LE LAPIN

LE STEAK LE FILET LA COTE LA COTELETTE LA CUISSE LA SAUCISSE LE JAMBON LE HAMBURGUER

M T Y AR

LABROCHETTE | ELARDON LE GIGOT LE FAUX-FILET LE BIFTECK LA VIANDE L'AILE LA POITRINE
HACHEE




N 4 LES POISSONS ET LES FRUITS DE MER

LE THON

L'ESPADON LE SAUMON LA TRUITE LE CALAMAR
L'ANCHOIS LE MERLU LE POULPE LA SARDINE
LE COLIN :
LACREVETTE | A MOULE LA CLOVISSE  LHUITRE LE CRABE LA LANGOUSTE LE HOMARD E
LES CEREALES ET LES PRODUITS LAITIERS
\ : J4 7
\\
\
\ \-/
LE PAIN LA FARINE LE BLE LES CEREALES LE CROISSANT LE GATEAU LERIZ LES PATES
® ;. ‘. b '
LE LAIT LEFROMAGE LE BEURRE LE YAOURT LA CREME LA GLACE LA CREME LE CHOCOLAT
FRAICHE CHANTILLY

AUTRES PRODUITS

Rabsic e

 — [
UN OEUF LE SUCRE LE VINAIGRE L'HUILE LE SELLE POIVRE LA CONFITURE LE MIEL LE KETCHUP LA MAYONNAISE

LA MOUTARDE
LES BOISSONS e -
] \ )
}i N\ A '
‘ll v
EEAY LEVIN ~ LABIERE LESODA LEJUS |ECAFE LETHE LECOCKTAIL LE MILK-SHAKE
LES ARTICLES PARTITIFS
DU DE L’ Au petitt déjeuner, je bois du café.
DE LA DE U Je mange des tartines avec de la
confiture. Je bois aussi de |'eau.
DES
NEGATION: PAS DE / PAS D’

Je ne prends pas de fruits.



LES QUANTITES ET LES CONTENANTS

b U Y

UN BRICK UN PAQUET UN BOL

UNE BOUTEILLE ~ UNE VERRE UNE COUPE UN POT
v 50 R
-3:,- : 5 ilo :
UNE CUILLEREE  UNE PINCEE UNE POIGNEE UNE GOUTTE UNE TASSE UN L'ITRE UN KILO
500 CL 250 GRAMMES

LES USTENSILES ET L'EQUIPEMENT MENAGER

W e ==

UNE ASSIETTE  LES COUVERTS UNE UNE UNCOUTEAU UNE CASSEROLE UNE POELE

FOURCHETTE CUILLERE

UN FOUR A
MICROONDES

UNE COCOTTE  UN SALADIER UNE PASSOIRE UN PLAT UN FOUR

EJiE/./ 4

v

UN CONGELATEUR UNBATTEUR UN FOUET UNE ECUMOIRE UNE LOUCHE UN TABLIER

UN FRIGO
FAIRE UNE RECETTE DE CUISINE

I\\ ' :
:‘»-.m @‘h"
NETTOYER EPLUCHER COUPER

LAVER o O : 4
—is Lk

FRIRE %
CHAUFFER METTRE AU

CUIRE GRILLER
BAIN-MARIE



L'EXPRESSION DE LA QUANTITE

QUANTITE DETERMINEE IMPRECISE
PRECISE BEAUCOUP DE
PEU DE
UN ASSEZ DE
UNE . TROP DE
DES UN PEU DE

DU
DE LA
DE L
DES

PRECISER LA QUANTITE AVEC UN ADVERBE

Je bois un peu de lait Q

un poco de

Je mange trop de pain ==
Je mets beaucoup de sauce iﬁi

mucho/als

J'ai assez de sucre *©

bastante

J'achéte peu de légumes 8

poco/als

Ily a - hay
Il n'y a pas - no hay

Jo veu Conditionnel Présent
Tu veux ) . ) i
I/ELle/On veut je voudrais je ne voudrais pas
Mous voulons . )
Vous voulez tu voudrais tu ne voudrais pas
Ils/Elles veulent ) ) . .
1l voudrait il ne voudrait pas
Je ne veux pas - s
Tu ne veux pas nous voudrions nous ne voudrions pas
IVELLe/On ne veut pas . .
Nous ne voulons pas vous voudriez vous ne voudriez pas
“Vous ne voulez pas

Ils/Elles ne veulent pas

ils voudraient ils ne voudraient pas



